Panasonic

Network Camera [ Indoor Use Only |

Model No. B L'C 1 1 1 (Wired Type)
B L -C 1 3 1 (Wireless/Wired Type)

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using this unit, basic safety precautions should always be followed to reduce
the risk of fire, electric shock, or personal injury.

1. Read and understand all instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4, Follow all instructions.

5. To clean the camera lens, first remove any dust or dirt from the lens, then wipe the
lens with a cotton bud.

6. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with instructions.

7. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other devices (including amplifiers) that produce heat.

8. Protect the AC adaptor cord from being walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the unit.

9. The AC adaptor is used as the main disconnect device. Ensure that the AC outlet is
installed near the product and is easily accessible.

10. Only use attachments/accessories (such as stands) specified by the manufacturer.

1. Do not touch the unit, AC adaptor, or AC adaptor cord during lightning storms.

12. Unplug the unit when unused for long periods of time.

13. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
unit has been damaged in any way, such as when the AC adaptor is damaged, the
unit does not operate normally, or after the unit has been dropped.

14. The camera is intended for indoor use only. Prolonged exposure to direct sunlight
or halogen light may damage the image sensor.

15. For BL-C131: Please check local regulations as outdoor use of the wireless feature
is restricted in some countries/areas.

16. Unplug this unit from power outlets if it emits smoke, an abnormal smell or makes

unusual noise. These conditions can cause fire or electric shock. Confirm that
smoke has stopped and contact an authorized service center.

User Name and Password Protection

The use of unique user names and secret passwords is an important tool that will help limit
unauthorized individuals from accessing the camera. If you choose to disable this tool by
allowing guest (i.e. anonymous) access, the camera may be accessed by unauthorized
individuals.

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Lorsque vous utilisez cette unité, vous devez toujours observer des précautions élémentaires
de seécurité afin de réduire les risques d’incendie, d’électrocution et de blessures.

Lisez et comprenez toutes les instructions.

Gardez ces instructions.

Prenez en compte tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

Pour nettoyer I'objectif de la caméra, éliminez d’abord toutes poussiéres et saletés

de la lentille, puis essuyez-la avec une ouate.

Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. Installez selon les instructions.

Ne pas installer prés de sources de chaleur telles que radiateurs, chaudiéres,

poéles ou autres dispositifs produisant de la chaleur (y compris amplificateurs).

8. Protégez le cordon de I'adaptateur secteur de fagon qu'il ne puisse étre écrasé ;
particulierement prés de la prise et de la sortie de 'unité.

9. L’adaptateur secteur fait office de dispositif de déconnexion principal. Assurez-
vous que la prise de courant est installée a proximité du produit et est facilement
accessible.

10. N'utilisez des fixations/accessoires, tel que le support, spécifiés par le fabricant.

11. Ne touchez pas l'unite, 'adaptateur secteur ou son cordon d’alimentation
lorsd’orages electriques.

12. Débranchez I'unité lorsque vous ne l'utiliserez pas pendant une période prolongée.

13. Ne confiez les réparations qu’a des techniciens qualifiés. Une maintenance est
nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé d’'une quelconque maniere, par
exemple lorsque I'appareil ne fonctionne pas normalement si I'adaptateur secteur
a été endommagé, ou aprés une chute de I'appareil.

14. La caméra a été congue pour étre utilisée a l'intérieur uniquement. Une exposition

prolongée a la lumiére directe du soleil ou a une lampe halogene peut

endommager le détecteur d’images.
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15. Pour BL-C131 : Veuillez consulter les reglementations locales car I'utilisation a
I’'extérieur de la fonction sans fils est restreinte dans certain(e)s pays/zones.
16. Débranchez cette unité des prises de courant si elle émet de la fumée, une odeur

anormale ou du bruit inhabituel. De telles conditions peuvent provoquer des
incendies ou des décharges électriques. Confirmez que la fumée s’est arrété et
contactez un centre de service autorisé.

Protection du nom d’utilisateur et du mot de passe

L'utilisation de noms d’utilisateur uniques et de mots de passe secrets est un outil important
qui vous aide a limiter 'accés d’individus non autorisés a la caméra. Si vous choisissez de
désactiver cet outil en autorisant des utilisateurs invités (c’est-a-dire anonymes) a accéder a
I'appareil, des individus non autorisés pourront accéder a la caméra.

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Ved brug af denne enhed skal man altid overholde grundlaeggende sikkerhedsregler for at
reducere risikoen for brand, stad og personskade.

Lees, og overhold alle instruktioner.

Behold disse instruktioner.

Folg alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Nar du vil renggre kameraobjektivet, skal du farst fierne stev eller snavs fra

objektivet og derefter tarre objektivet af med en vatpind.

Ventilationshullerne ma ikke blokeres. Skal installeres i henhold til instruktionerne.

Ma ikke installeres i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer,

varmeblaesere, kaminer eller andet apparatur (inkl. forstaerkere), der producerer

varme.

8. AC adaptorstikket bar beskyttes, sa den ikke bliver tradt pa eller klemt, iszer ved stik
og forlaengerledninger samt der, hvor den kommer ud af apparatet.

9. AC-adaptoren bruges som primaer afbryder. Sgrg for, at lysnetstikket er placeret
teet ved produktet, sa det er let at komme til.

10. Brug kun udstyr/tilbehgr (som f.eks. stativer), der er specificeret af producenten.

11. Rar ikke ved enheden, AC-adaptoren eller AC adaptorstikket i tordenvejr.

12. Tag stikket til enheden ud af stikkontakten, nar den ikke har veeret i brug i laengere
tid.

13. Overlad al servicering til kvalificeret servicepersonale. Der kraeves servicering, hvis
enheden er beskadiget, f.eks. AC-adaptoren er beskadiget, enheden ikke fungerer
normalt eller hvis den er blevet tabt.

14. Kameraet er kun beregnet til indenders brug. Langvarig udsaettelse for direkte
sollys eller halogenlys kan beskadige billedsensoren.

15. For BL-C131: Veer sikker pa, at du er bekendt med lokale bestemmelser, da
udendgrs brug af tradlgse funktioner er begreenset i nogle lande/omrader.

16.  Tag stikket til denne enhed ud af stikkontakten, hvis den udsender r@g, en unormal

lugt eller en uszedvanlig lyd. Dette kan forarsage brand eller elektrisk stad.

Kontrollér, at der ikke leengere kommer rag ud, og kontakt et autoriseret

servicecenter.
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Beskyttelse af brugernavn og adgangskode

Unikke brugernavne og hemmelige adgangskoder er et vigtigt hjeelpemiddel til at begraense
uautoriserede personer i at fa adgang til kameraet. Hvis du vaelger at deaktivere dette
hjeelpemiddel ved at tillade geesteadgang (dvs. anonym adgang), er der mulighed for, at
uautoriserede personer far adgang til kameraet.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung des Gerates mussen zur Vermeidung von Feuer, elektrischem Schlag
oder anderen Verletzungen folgende VorsichtsmafRnahmen beachtet werden.

Alle Anweisungen missen gelesen und verstanden werden.

Diese Anleitung aufbewahren.

Alle Warnungen beachten.

Alle Anweisungen befolgen.

Zum Reinigen der Kameralinse diese zunachst von Staub und Schmutz befreien und dann

mit einem Wattebausch reinigen.

Darauf achten, dass die Liftungsoffnungen nicht blockiert werden. Die Installation den

Anweisungen entsprechend ausfiihren.

7. Das Gerét nicht in der Nahe von Heizstrahlern, Ofen oder anderen Warmequellen (einschl.
Verstarkern) installieren.

8. Das Netzadapterkabel vor Beschédigung durch Knicken oder Drauftreten schitzen,
insbesondere im Bereich von Steckern, Steckdosen und Geratebuchsen.

9. Das Netzadapterkabel dient gleichzeitig als Hauptabschaltvorrichtung. Stellen Sie sicher,
dass sich die Steckdose in der Nahe des Produkts befindet und leicht zuganglich ist.

10.  AusschlieRlich das vom Hersteller angegebene Zubehor (z.B. Halterung) verwenden.

1. Bei Gewitter weder das Gerat noch den Netzadapter oder das Netzadapterkabel beriihren.

12. Wenn das Gerét fir langere Zeit nicht verwendet wird, den Netzstecker ziehen.

13. Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Fachleuten vorgenommen
werden. Wartung ist erforderlich, wenn das Gerét in irgendeiner Form beschadigt ist, wenn
z. B. der Netzadapter beschéadigt ist, das Gerat nicht wie gewohnt funktioniert oder fallen
gelassen wurde.

14. Die Kamera ist nur fiir den Einsatz in Innenrdumen. Wird das Gerét langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung oder Halogenlicht ausgesetzt, kann der Bildsensor dadurch beschadigt
werden.

15. Fiir BL-C131: Bitte erkundigen Sie sich nach den lokalen Vorschriften, da es fiir die
drahtlose Verbindung im AuRRenbereich in einigen Léndern/Regionen Auflagen gibt.

16. Wenn das Geréat Rauch oder Dampfe abgibt, ungewdhnliche Geriiche oder Gerdusche

auftreten, sofort den Netzsteckdose aus der Steckdose ziehen. Es besteht die Gefahr von

Feuer oder elektrischen Schldgen. Stellen Sie sicher, dass die Rauchentwicklung aufhért,

und wenden Sie sich an eine autorisierte Werkstatt.
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Schutz durch Benutzername und Passwort

Die Verwendung eines eindeutigen Benutzernamens und eines geheimen Passworts ist ein
wichtiges Werkzeug, das dazu beitrégt, den Zugriff auf die Kamera durch nicht autorisierte
Personen einzuschranken. Wenn Sie sich dazu entschliel3en, dieses Werkzeug zu deaktivieren
und Gastzugriff (d. h. anonymen Zugriff) gewéhren, kann dies dazu fiihren, dass nicht autorisierte
Personen auf die Kamera zugreifen kénnen.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Al fine diridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni alle persone, durante
l'installazione dell’'unita & necessario adottare sempre determinate misure di sicurezza quali:

1. Leggere attentamente le istruzioni.

2. Tenere le istruzioni a portata di mano.

3. Tenere conto di tutti gli avvisi.

4. Seguire tutte le istruzioni.

5. Per pulire I'obiettivo della videocamera, rimuovere prima la polvere o lo sporco,
quindi strofinare I'obiettivo con un batuffolo di cotone.

6. Non ostruire le prese d’aria. Installare secondo le istruzioni.

7. Non installare 'unita nei pressi di fonti di calore come radiatori, diffusori d’aria

calda, fornelli o altri dispositivi (inclusi gli amplificatori) che producono calore.

8. Proteggere il cavo dell’adattatore CA in modo che non venga calpestato o
pizzicato, in particolare in corrispondenza delle spine, delle prese e del punto in cui
fuoriesce dall’unita.

9. L’adattatore CA viene utilizzato come dispositivo principale di scollegamento.
Assicurarsi che la presa CA sia installata vicino al prodotto e sia facilmente
accessibile.

10. Utilizzare solo gli accessori (ad esempio i supporti) indicati dal produttore.

1. Non toccare I'unita, I'adattatore CA né il cavo relativo durante i temporali.

12. Scollegare 'alimentazione se I'unita non viene utilizzata per lunghi periodi.

13. Per qualsiasi operazione di riparazione fare riferimento al personale di assistenza

qualificato. Gli interventi di riparazione risultano necessari quando l'unita & stata
danneggiata, ad esempio se I'adattatore CA & danneggiato, I'unita non funziona
regolarmente o se l'unita € caduta.

14. La videocamera & destinata esclusivamente all'uso interno. L’esposizione
prolungata alla luce solare diretta o alla luce alogena pud danneggiare il sensore
immagini.

15. Per BL-C131: In alcuni Paesi e/o aree geografiche I'utilizzo della funzionalita
wireless in ambienti esterni é soggetto a restrizioni, verificare le normative locali.

16. Se l'unita emette fumo o un odore insolito oppure emette rumore, scollegarla dalla

presa di corrente. Queste condizioni possono causare incendi o scosse elettriche.
Accertarsi che non sia piu presente fumo e contattare un centro di assistenza
autorizzato.

Protezione mediante nome utente e password

L’uso di nomi utente univoci e password segrete costituisce una difesa importante da accessi
non autorizzati alla videocamera. Se si sceglie di disabilitare tale strumento consentendo
I'accesso anonimo, la videocamera potrebbe essere accessibile da parte di individui non
autorizzati.

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Vid anvandning av denna enhet bor de grundlaggande sakerhetsféreskrifterna alltid féljas for
att minska risken fér brand, elstétar och personskador.

1. Las och se till att forsta alla instruktioner.

2. Behall denna handbok.

3. Uppmérksamma varningar.

4, Folj alla anvisningar.

5. For att rengtra kameralinsen ska du forst ta bort eventuellt damm och smuts fran
den och sedan torka av den med en bomullspinne.

6. Blockera inte ventilationséppningarna. Montera kameran enligt anvisningarna.

7. Installera inte i nérheten av varmekallor som element, varmluftsuttag, ugnar eller
andra apparater som genererar varme (inklusive férstarkare).

8. Se till att man inte kliver pa natadaptersladden eller att den ligger klamd vid
kontakter, uttag eller dar den gar ut fran apparaten.

9. Natadaptern ar det som huvudsakligen anvands for att koppla fran. Se till att
uttaget till nadtadaptern sitter i narheten av produkten och ar lattatkomligt.

10. Anvand endast sadana tillbehér (t.ex. stativ) som tillverkaren har specificerat.

11. Vidror inte enheten, natadaptern eller natadaptersladden nar askan gar.

12. Koppla fran enheten om den inte anvands under en langre period.

13. Overlat allt servicearbete till en kvalificerad reparatér. Service krdvs om enheten
har skadats pa nagot satt, om t.ex. natadaptern har skadats, om enheten inte
fungerar som den brukar eller om enheten har tappats.

14. Kameran ar endast avsedd for inomhusanvandning. Langvarig exponering for
direkt solljus eller halogenlampor kan skada bildsensorn.

15. For BL-C131: Kontrollera vilka regler som galler dar du bor; i vissa
lander/omraden begrénsas anvandningen av den tradlésa funktionen utomhus.

16. Koppla bort enheten fran stromuttagen om den ryker, luktar konstigt eller later

ovanligt. Det kan leda till brand eller elst6tar. Kontrollera att enheten inte langre
ryker och kontakta ett behdrigt servicecenter.

Anvandarnamn och losenord

Unika anvéndarnamn och hemliga I6senord &r viktiga verktyg for att férhindra att obehériga
anvandare far tillgang till kameran. Om du véljer att avaktivera denna funktion genom att lata
gaster (dvs. anonyma personer) fa tillgang till kameran kan obehériga anvandare komma at
den.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES BAXHbIE CBEAEHUA O BE3OINACHOCTH

I'Ipvl ncnonb3oBaHUM 3Toro yCTpOI7ICTBa Heobxoaumo cobrnogaTe OCHOBHbIE Mepbl

Al utilizar esta unidad, debe seguir las siguientes precauciones basicas de seguridad para MPEAOCTOPOKHOCTU, YTOGLI CHU3UTB PUCK BO3rOPaHMS, YAapa SreKTPUYECKUM TOKOM U
reducir el riesgo de fuego, descarga eléctrica y dafios personales: MOMy4eHNs TPaBMb.

1. Lea con atencién todas las instrucciones. 1. BHumaTensHo npoyTnTe BCe WNHCTPYKLIUN.
2. Guarde estas instrucciones. 2 CoxpaHTe 3TV MHCTPYKLMH
3. Preste atencion a todos los avisos. 3. O6palLaiiTe BHUMAHIE Ha BCE NPedyNpexaeHHs.
4, Siga todas las instrucciones. o
o o i ) . . 4. CniepyviTe BCEM MHCTPYKLMSM.
5. Para limpiar el objetivo de la camara, retire primero el polvo o la suciedad del 5 Urob 6
objetivo y, a continuacion, limpie el objetivo con un bastoncillo de algodon. . TOObI OYUCTUTL OLBEKTUB KaMepel, CHa1asta NonHOCTBLIO yAanuTe C HEro nbliiib
o o ] . UNW rpsi3b, @ 3aTeM NPOTPUTE BaTHLIM TAMIMOHOM.
6. No obstruya los orificios de ventilacion. Instale el equipo siguiendo las . .
instrucciones. 6. He nepekpbiBaliTe BEHTUMALIMOHHbIE OTBEPCTUS. YCTaHaBNMBanTe CornacHo
. . . VNHCTPYKUMSM.
7. No la instale cerca de fuentes de calor como radiadores, calefactores, estufas ni PyKy
de ningun tipo de dispositivos (incluyendo amplificadores) que generen calor. 7. He ycraHaBnvsaiTe ycTpONCTBO BOMM3N UCTOMHWKOB Tenna, Hanpumep
8. Coloque el adaptador de CA de forma que no pueda ser pisado ni atrapado, paanaTopos, oborpesatenei, neuei Uk Apyrvx yCTPOACTS (8 ToM uncrie
especialmente en los conectores, receptaculos especiales, ni en el punto en que ycnnuTenei), KoTopbie reHepupyioT Tensio.
sale de la unidad. 8. He HacTynanTe Ha WHyp aganTepa nepeMeHHOro Toka 1 He NepexvnmManiTe ero -
9. El adaptador de CA se utiliza como dispositivo de desconexion principal. 0COGEHHO PSiOM C LLTeKepamu, pPO3eTkamu 1 Tam, FAe LUHYpP BbIXOAUT U3
Compruebe que la toma de alimentacion de CA esta situada cerca del producto y ycTponucTtea.
se puede acceder a ella con facilidad. 9. ApanTep nepemMeHHOr0o ToKa CIyXMWT OCHOBHbBIM YCTPONCTBOM OTKITtodeHust. PoseTka
10. Use Unicamente los elementos/accesorios (como soportes) que el fabricante nepemMeHHOro Toka JOoMKHa HaXoaUTbLCSA Heganeko oT u3aenus u obiTe
especifique. NerkogoCTyMHOW.
1. No toque la unidad, el adaptador de CA ni el cable del adaptador de CA durante 10. McrnonbayiiTe TONMbKO MPUCNOCoBeHNsi/akceccyaps! (HanpuMep, CTOMKM),
tormentas con rayos. yKasaHHbIe U3roTOBUTENEM.
12. Desconecte la unidad si no se va a utilizar por periodos de tiempo prolongados. 11. He npukacaiitech K YCTPOWCTBY, afanTepy NepemMeHHOro Toka Ui LUHYPY
13. El mantenimiento debe realizarlo personal cualificado. La unidad requerira servicio afanTepa nepemMeHHoro Toka BO BPeMs rpo3bl.
o mantenimiento si sufre algun tipo de dafio, por ejemplo, si el adaptador de CA .
C ) . : ) 12. Ecnun ycTpoiCTBO He nnaHupyeTcst UCMomnb3oBaTh B TEYEHME ANUTENBHOIO Nepuoaa
esta dafiado, la unidad no funciona correctamente, o bien ha sufrido golpes.
. ) o o BPEMEHW, OTCOEIMHUTE Er0 OT ANIEKTPOPO3ETKMU.
14. La camara es so6lo para uso en interiores. La exposicion prolongada a luz solar o 13
halogena directa puede dafar el sensor de imagen. . PeMoHT gormkeH BBINOMHATLCA TOMbKO KBanMuLMpoBaHHbIM nepcoHarnom. Mpwn
15 Para BL-C131: C lte | i local | . nNtobbIX NOBPeXAeHWsAX YCTPONCTBO HEOOXOAMMO CAaBaTh B CEPBUCHBIV LIEHTP
) ara >1: Lonsulte 1as normativas locales ya que en algunos paises o (HanpuMep, Npy NOBpEXAEHUM afanTepa NePeMEHHOro Toka, HeHaanexallen
regiones esta restringido el uso en exteriores de dispositivos inalambricos. paBoTe YCTPOMCTBA UMK MOCTIE NazeHNs! YCTPoiicTaa)
16. Desconecte esta unidad de la toma de alimentacion si emite humo, olores
14. Kamepa npegHasHayeHa ansi UCMornb30BaHWs TONbKO B NMOMeELLEHUW. [nuTensHoe

anomalos o ruidos poco comunes. Estas condiciones pueden provocar un incendio
o descargas eléctricas. Compruebe que ya no se emita humo y péngase en
contacto con un servicio cualificado.

BO3ENCTBME MPSMbIX COMHEYHbIX nyqeﬁ UK CBEeTa rarnoreHHom fnamnel Ha AaTvmK
M306pa>Keva MOXeT NoBpeanTb ero.

15. Onsa mogenu BL-C131: O6paTtntech K MECTHLIM PETYNUPYIOLLIMM OpraHam,
MOCKOIbKY MUCMONb3oBaHNe 6ecnpoBOAHON (DYHKLIMN BHE MNOMELLEHUSI B HEKOTOPbIX
CTpaHax 3anpeLleHo.

ProtQCCién por nom bre de usuario y contraseﬁa 16. OTCOeAMHUTE YCTPOCTBO OT CETEBbIX PO3ETOK, €CAN U3 HEro UAET AbIM, CribILLIEH

HeHopMarbHbIN 3anax Unu LWym. AT COCTOSIHWUSA MOTYT NPMBECTU K BO3rOpaHuto

El uso de nombres de usuarios exclusivos y contrasefias secretas en una herramienta VI MOPaXEHMIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM. Y6eamTech, 4To u3 6rioka He naeTt abiM, u
importante para impedir el acceso no autorizado a la camara. Si decide desactivar esta obpaTuTech B aBTOPU3OBAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

herramienta y permitir el acceso de invitado (es decir, acceso anénimo), puede que se

produzcan accesos no autorizados a la camara. 3a LU‘MTa 7 MeH nn OJ1 b30 BaTeHﬂ nn aponﬂ

Mcnonb3oBaHWe yHUKanbHOro MMEHM Nonb30BaTeNs U CEKPETHOro Napons ABNsieTcs
Ba>XHbIM CPEACTBOM, CMOCOOCTBYIOLLIMM NMPeAOTBPAaLLEHUNI0 HECAHKLIMOHMPOBAHHOIO AoCTyna
K kamepe. Ecnun 310 cpecTBO OTKMIOYNTL, pa3peLlnB TEM CaMblM FOCTEBOW (T. €. aHOHUMHbIN)
[OCTyn K Kamepe, To kamepa 6yaeT A4oCTyNHa AN HECAHKLMOHNPOBAHHOTO UCMOMb30BaHMS.
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